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Die Amazonensage.

Die Urgeschichte jedes Volkes ist in ein tiefes Dunkel ge-
hiilllt, aus dem es erst nach und nach mit dem Fortschreiten der
Civilisation hervortritt, um sodann im Lichte der Geschichte seiner
endlichen Bestimmung entgegen zu eilen. Bevor jedoch ein Volk
das Stadium der Geschichte erreicht hat, hat es bereits ecinen
weiten Zeitranm seines Bestandes durchgemacht, aus welcher Zoit
uns nur dunkle, verworrene Sagen erhalten sind, die, durch miind-
liche Ueberliefernng sich fortpflanzend, im Bewusstsein des Volkes
fortlebten und, durch Ausschmiickungen und mannigfache Zusitze
vielfach geiindert, uns nun als historische Probleme entgegentreten,
die zu losen desto schwieriger sind, je linger sich die schaffende
Phantasie des Volkes mit denselben beschiiftigt hat und je mehr
dadurch die wrspriingliche Form dor Sage verwischt worden ist.

Die Geschichtsschreiber der fritheren Jahrhunderte sind bei
der Beurtheilung und Wiirdigung der Sagen meist in eines der
beiden Extreme verfallen, dass sie ndmlich dieselben mit allen
Zuthaten, wie sie sich eben bis anf ihre Zeit erhalten haben, als
historische Wahrheit annahmen oder aber ginzlich verwarfen und
in das Bereich der Mirchen verwiesen. Die Auctoritit der alten
griechischen und romischen Schriftsteller war dabei meist einzig
und allein massgebend. Der Umstand, dass dieselben selbst hiiufig
unter sich divergirten oder einander widersprachen, veranlasste sie
allerdings, eine Art Kritik zu {iben, wobei die grossere Auctoritiit
des einen Schriftstellers tiber die geringere des andern den Sieg
davontrug, oder es wurden die bei mehreren Antoren gemein-

schaftlich sich vorfindenden FElemente der Sage zusammengestellt
l'!
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und das auf diese Weise erhaltene Hesultat als historisches Factum
hingestellt, an dem nicht weiter geriittelt werden durfte. Die
Sagen von Theseus, der Argonautenfahrt, den Amazonen, der
iriindung Roms ete. galten als ebenso feststehende historische
Thatsachen, wie irgend ein wirkliches Hreignis aus dieser oder
joner Epoche der beglaubigten Geschichte. Is wurde hichstens
noch tiber die Zeit gestritten, wann dieselben stattgefunden haben.

Ganz anders verfihrt die nenere Geschichtsforschung. Die
vergleichende Sprachwissenschaft, die Beniitzung von neuen, den
fritheren Geschichtsschreibern entweder gar nicht bekannten oder
von ihnen unbeniitzt zur Seite geschobenen Quellen haben das
kritische Auge derselben geschiirft und Resultate zu Tage geftr-
dert, wodurch der unbedingte Glaube an die Aunctoritit der Alten
gowaltig erschiittert wurde. So manche Ueberlieferung, die bisher
als historische Thatsache galt, wurde in das BDereich der Sagen
verwiesen. Allerdings hat die eigentliche Geschichte durch diese
Methode der Forschung an Terrain verloren, sie wurde niichterner,
prosaischer, allein es wurden andererseits neue, hichst interessante
Entdeckungen gemacht, die fiir das Verlorene einen reichlichen
Ersatz zu bieten im Stande sind, Man fand aus der Vergleichung
dieser in das Bereich der Sagen verwiesenen Erzihlungen Anden-
tungen von grossem kulturhistorischen Werthe, Aufschliisse iiber
Sitten, Gebriiuche, Sprache, Abstammung der Vilker, {iber ilre
religitsen Anschauungen u, dgl.

Auch {iber die Entstehung der Sagen wurden eingehende
Forschungen gemacht, und auch in dieser Beziechung gelangte man
zu neuen, den fritheren widersprechenden Ansichten. Man hat sogar
nachzuweisen gesncht, dass so manche Sage erst in historischen
Zeiten gemacht oder wenigstens nmgestaltet worden sei, sei es
um bestehende Gebriuche und Sitten zu erkliven, sei es um das
Alter, die Wiirde und den Glanz eines Volkes, einer Stadt oder
auch einzelner Familien zu erhohen, Beispicle dieser Art bioten
uns die Sagen von dem Raube der Sabinerinnen und der Ein-
wanderung des Aeneas nach [talien.

Am eingehendsten hat sich die Geschichtsforschung mit den
Sagen des dltesten Kulturvolkes Europas, des griechischen, be-
schiiftigh. Da sich in denselben der Geist dieses hochbegabten
Volkes so klar und glinzend wiederspiegolt, so verdienon sie
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schon deshall, abgesehen von ihrem eigentlichen historischen
Werthe, unsere volle Aufmerksamkeit. Die Griechen selbst be-
zweifelten nicht im mindesten die historische Wahrheit wenigstens
der meisten von ihnen und begeisterten sich in der Erinnerung
an dieselben auch noch in den spitern Zeiten, als durch die
Misgunst der Verhiiltnisse das wirkliche Leben sich minder an-
genehm zu gestalten begann. Aus dem unerschipflichen Born der
Sagen schopften sie glihende Liebe zum Vaterlande, Muth und
Ausdauer in der Gefahr, Ueberzeugung fiir ihre religitsen Anschan-
ungen und vor allem die herrlichsten Motive zur Bethitigung ihres
fiir das Schine so empfinglichen Gemiithes in Kunst und Poesie. —

Unter den Sagen, an denen der Grieche mit besonderer Vor-
liebe festhielt und die er mit der Geschichte seines Volkes innig
verkniipfte, nimmt die Amazonensage eine hervorragende Stelle ein.

Nach dem Berichte des Herodot (4. B. 110 f.) lebte einst
am Flusse Thermodon, an der Sidostkiste des schwarzen Meeres,
ein Volk von kriegerischen Weibern. Frithzeitig schon kamen sie
mit den Hellenen in feindliche Beriihrung, von denen sie auch
besiegt und anf mehreren Schiffen weggefiihrt wurden ; allein unter-
wegs iberfielen sie die Griechen und tiodteten dieselben. Des
Schiffens unkundig, gelangten sie jedoch nicht mehr in ihre frithere
Heimat, sondern wurden gegen Norden hin an die Palus maeotis
verschlagen. Bald traten sie mit den Seythen, von denen sie
oldgirere (drdporedvor = Minnermorderinnen) genannt wurden,
in freundschaftliche Beziehungen. Dieso bewogon sie, nordwiirts
von der Palus maeotis wu ziehen, wo sie nach Herodot’s Meinung
noch zu seiner Zeit lebten und auch den kriegerischen Sinn und
kriegerische Sitten beibehalten hatten, so dass keine Jungfrau eher
heiraten durfte, bevor sie einen Feind erlegt hatte.

Auch andere Schriftsteller berichten mehr oder weniger ab-
weichend von dem obangefiihrten Berichte Herodol's, und selbst die
filteste griechische Dichtung, die sich auf unsere Tage erhalten
hat, die Ilias, erwiithnt dieser furehtharen Weiber am Thermodon,

Bellerophon kiimpfte mit ihnen und besiegte sie Dei ihrem
Einfalle in Lydien (llias 6, 185 fI), Herakles iiberwand, als das
neunte ihm aunferlegte Werk, die Amazonenkonigin Hippolyte und
brachte ihren Giirtel dem Euristheus. Auch Theseus, der athe-
niensische Heros, besiegte sie in ihrem eigenen Lande am Ther-
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modon und fihrie die Konigin Auntiope weg. Um sich zu rvichen,
erhoben sich nun die Amazonen und zogen zu Lande dureh Thracien
nach Griechenland und drangen bis vor Athen, wo sie von Theseus
in einer blutigen Schlacht iberwunden wurden. (Plutarch, Thescus
27—28.) Die Athener hegten nicht den leisesten Zweifel an der
Wahrheit dieses Kreignisses, beschrieben diese Sehlacht mit der
grossten Genauigkeit und wiesen auf dieselbe mit dem gleichen
Selbstgefithl und Stolz wie auf ihre rubmreichen Thaten bei
Marathon und Salamis. In Athen zeigte man sogar das Grabmahl
der Antiope und anderer Amazonen, — Spiiter sehoinen sich die
Amazonen von ihren Niederlagen wieder erholt #n haben; denn
wieder erscheinen sie als furchtharer Feind der Griechen auf den
Gefilden Trojas.  Achilles besiegte sie und todtele ihre Konigin.
(Proclus, Inhalt der verlorenen Aethiopis, Fragm. epicor. graee. ed.
Diintzer p. 16.)

In den bisher angefiilivten Erzihlungen finden wir die Ama-
zonen stets in Verbindung mit alten Traditionen, welehe entweder
entschieden in das Gebiet der Sagen gehdren oder deren histo-
rische Wahrheit wenigstens nicht nachgewiesen werden kann., Von
da an verschwinden sie fast vollends, und wir hiren dureh lange
Zeit nichts mehr von kriegerischen Unternehmungen dieses Volkes,
Herodot berichtet zwar, wie wir oben sahen, von ihnen und ver-
legl ihre Wolinsitze an die Ufer deg Don in das Land der Sauro-
maten., Wahlrscheinlieh standen jedoch die Sauromaten in gar
keiner Beziehung zu den Amazonen, und die irrige Aunsicht kann
wohl aus dem Umstande erklirt werden, dass Herodot daselbst
ein Volk vorfand, dessen Weiber sich durch Muth und auffallende
Korperkraft hervorthaten, vielleicht auch ibre Minner in den
Kampf begleiteten nund an demselben theilnahmen, ein Umstand,
der hinreichend war, nm in ihnen die Nachkommen der Amazonen
zu erblicken, deren Andenken durch die fortdavernde Ueberliofe-
ruug bei den Griechen stets lebendig geblieben war.

Noch einmal treten uns die Amazonen entgegen, und zwar
in Verbindung mit Alexander dem Grossen. Viele Geschichts-
schreiber dieses Koniges berichten ndimlich, dass Thalestris, die
Konigin der Amazonen, dem Alexander einen Besuch in Hyrkanien
gemacht habe.  Doch isb es fast gewiss, dass dieses ein Mirchen
sei, erfunden von den Scluneichlern des grossen Konigs, um
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dessen Persinlichkeit in ein noch glinzenderes Licht zu stellen,
oder dass es durch unfreiwilligen Irrthum entstanden ist.

Plutarch, ein Schriftsteller, der eirca 120 nach Chr, ge-
storben ist, berichtet dariiber nnter anderm: ,Viele Geschichts-
schreiber, als: Klitarch, Polykrit, Onesikrit cte., erziihlen, dass
auf diesem Zuge die Konigin der Amazonen zu Alexander ge-
kommen sei. Andere dagegen: Aristobul, Chares, Ptolemacus,
Philo ete. und andere, halten dies fiir eine Erdichtung. Alexander
selbst scheint diese Meinung 2zu bestitigen; denn er gedenkt in
dem Briefe an Antipater, in welchem er ihm alles Vorgefallene
genau beschreibt und auch meldet, der seythische Fiirst habe ihm
seine Tochter zur Gemahlin angeboten, mit keiner Sylbe der
Amazone. Man erzihlt auch, dass lange Zeit nachher, als One-
sikritus dem Lysimachus, welcher Konig geworden war, das 4. Buch
geiner Geschichte vorgelesen, in welchem er von dieser Amazone
erziihlt, Lysimachus lichelnd gesagt habe: Wo war denn damals
ich 2% (Plutarch, Pomp. ¢. 35.) Auch Arrian (lebte znr Zeit des
Kaisers Hadrian) spricht seine gegriindeten Zweifel iiber diese Zu-
sammenkunft ans. Er meint, das Geschlecht der Amazonen sei
schon vor Alexander dem Grossen ausgestorben, und sehliesst: . Wenn
nun Atropates dem Alexander ecinige berittene Franen zufiihrte,
so glaube ich, dass es wohl andere Fraunen barbarischer Vilker
wiaren, goiibt im Reiten und nach der angefiihrten Weise der Ama-
zonen ausgeriistet.* (Awr. exsp. Alex. VII 13.)

Strabo (lebte bis 24, v. Chr.)) bezweifelt ebenfalls dieses
Ereignis: , Walrheitsliebende Schriftsteller sagen nichts davon, und
die es erzihlen, erziihlen es nicht aunf gleiche Weise, Kleitarchos
sagt, Thalesiris sei von den kaspischen Pissen und vom Ther-
modon her zu Alexander gekommen; von den kaspischen Pissen,
bis zum Thermodon sind aber mehr als 6000 Stadien.*  (Strabo
verum geo. LX1, ¢, 5.)

Als urspriingliche Heimat der Amazonen wird fast von allen
Berichterstattern der Alten die Siidostkiiste des schwarzen Meeres,
die Gegend am Thermodon angegeben. Von da aus waren sie nach
dem Berichte Herodots nordwitrts gezogen und wohnten zu seiner
Zeit im Lande der Sauromaten in der Gegend des Tanais (Don),
Strabo (Geogr, X1, 5.) verlegt ihre Wohnsilze an den Fuss des
Kaukasus. Verschieden von diesen Berichten lautet das, was Dio-
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dorus Siculus, ein Schriftsteller aus der Zeit des Augustus berich-
tet. In der bibliotheca historica TI1. 50 sagt er, es verhalte sich
nicht so, wie die meisten berichten; die am Flusse Thermodon
wohnenden Amazonen seien nicht die einzigen, auch in Lybien
(Afrika) wohnten Amazonen, und zwar in einer weit fritheren Zeit
noch als die asiatisehen. Dort niimlich wohnte einst ein Volk, das
von Franen beherrscht wurde; dieselben thaten Kriegsdienste und
versahen auch alle éffentlichen Aemter, wiihrend die Minner den
hiiuslichen Geschiiften nachgingen, Wurde ein Midchen geboren,
so brannten sie ihm die Briste weg, damit es nicht am Spannen
deg Bogens behindert wiirde, weshalb sie auch von den Griechen
Amazonen genannt wurden. Diese Amazonen machten grosse Erobe-
rungsziige und dehnten ihr Reich bis an das Gebirge aus, das
von den Griechen Atlas genannt werde. — Dem zufolge hiitten
wir also zwei Arten von Amazonen zu unterscheiden, asiatisch-
europiiische und afrikanische. Die einen wie die andern hatten
nach den Ansichten der Allen schon in den fritheston Zeiten ihre
Herrschaft iiber einen grossen Theil der damals bhekannten Welt
ausgebreitet, Man fand Spuren davon in Ephesus, Smyrna, Kyma,
Sinope, Paphos u. 8, w. Auch in den meisten Stidten Griechen-
lands sollen sie bei ihrem Zuge gegen Athen Spuren zuriickgelassen
haben, wie Grabmihler und andere Monumente, die noch in histo-
rischen Zeiten gezeigt wurden und vieles dazu beitrugen, dass der
Glaube an sie so unerschiitterlich fest in dem griechischen Volke
wurzelte und dass ihre Geschichtsschreiber nicht den leisesten
Zweifel an der historischen Existenz dieses Volkes hegten, wenn
auch einige unter ihnen den Forthestand desselben bezweifelton.
Auch unter den neuern Schriftstellern finden sich einige, welche
diese Ansicht theilen, so Nagel (Geschichte der Amazonen, Stutt-
gart 1838). Er meint: die Erziihlung habe sich dureh Jahrtausende
im Munde des Volkes erhalten, sie werde von so vielen glaub-
wilrdigen Schriftstellern des Alterthums fast auf gleiche Weise
wit geringen Modificationen erzfihlt, kinne daher nicht alles histo-
vischen Grundes entbehren, Wire nichts Wahres daran, so wiire
sie gewiss bald untergegangen oder doch in das Bereich der Mir-
chen verpflanzt worden,

Die meisten Geschichtsschreiber der neueren Zeit haben jo-
doch gegriindete Zweifel dagegen erhoben und sie wohl mit Recht
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in das Gebiet der Sage verwiesen, die sie auf verschiedene Art
zu erkliiven versuchten.

Als  Ausgangspunkt einer kritischen Untersuchung wurde
meist eine etymologische Erklirung des Wortes Amazone versucht.
Die Griechen selbst leiteten dasselbe ab von upalds, Brust, und dem
o privativum. Demzufolge hiesse dualoreg die Brustlosen; doch
widerspricht diese Ableitung fast allen ihnen geliufigen Tradi-
tionen, nach denen sich die Amazonen, wm beim Spannen des
Bogens nicht behindert zu sein, nur die eine Brust wegbrannten.
Doch finden wir in den Abbildungen dieselben stets als kriiftige, un-
verstiimmelte Frauen dargestellt, ein Umstand, der allerdings auch
darin seine Erkliirung finden konnte, dass der Schinheitssinn der
Griechen die traditionelle Vorstellung in der kinstlerischen Aus-
fihrung als unschin verwarf. Die Vorstellung von dem Weg-
brennen der cinen Brust dirfte iibrigens, sowie auch vieles an-
dere, was sich auf die Lebensweise der Amazonen Dbezieht, sich
naturgemiiss von selbst aus der Sage entwickelt haben. Wurde
einmal die Existenz eines kriegerischen Weibervolkes angenommen,
so ergab sich das Verstiimmeln der Briiste und so manches andere
von selbst als eine nothwendige Folge der ersten Annahme.

Der Art und Weise, wie man die Amazonen kiinstlerisch
darzustellen pilegte, entsprechender wiire die Erklirung, derzufolge
das ¢ nicht als ¢ privetivum, sondern vielmehr als ¢ intensivum
zu nehmen wire, cualwy demnach cine starkbriistige kriftige
Frau bezeichnen wiirde.

Figcher verwirft in seiner Schrift (Bellerophon, Leipzig 1851)
die griechische Erklirung dieses Wortes und hilt es fiir wahr-
scheinlich, dass, nachdem von den Ueberlieferungen die Amazonen
durchwegs als ein barbarisches Volk geschildert werden, diese
Bezeichnung die griechische Form irgend eines barbarischen
Namens sei. Reinegg (Beschreibung des Kaukasus I, 8. 238)
spreche von einem Volke, das Emmetseh heisse und in seiner
Lebensweise den Amazonen ganz iihnlich sei. Er vergleicht dieses
mit einer Angabe bei Bottiger (Vasengemiilde III, S. 199 ),
wornach die Amazonen Volk des Ad, Ammad genannt werden, und
schliesst daraus, dass Ammad und Emmetsch dasselbe sein diirfte.

Kreuzer (Symbolik) vermuthet in dem Worte Amazone die
Wurzel maza, was im Tscherkessischen Mond bedeute, und findet



10

in der Sage vieles, was auf den Mondenltus hinweist, eine An-
sicht, welche auch von vielen anderen Historikern getheilt wird
und daher eine eingehendere Betrachtung verdient.

Artemis (Diana), die Mondgdttin, die Schwester des Apollo,
des Sonnengottes, die nach dem Glauben der Griechen als riistige
Junglriuliche Gotlin mit ihrem Gefolge, den Nymphen, die Berge
und Thalschluchten Avkadiens durchstreift, wurde schon in den
iltesten Zeiten in Asien, vorziglich in Kleinasien allgemein
verehrt,

Die hervorragendste Kultusstitte hatte sie zun Ephesus, wo
sie. unter dem Bilde einer mumienartig verhiillten viellwistigen
Gestalt besonders verehrt wurde. Frauen in miinnlicher Kleidung
und bewaftnet mit Schild und Lanze umtanzten das Bild der
Gittin.

Einer alten Sage zulolge wurde dieser Cnlius von den Ama-
zonen nach Kleinasien gebracht. Bei Kallimachos (lebte circa
200 v. Chr.) heisst es in einem Gedichte (Hymn. in Dianam
237 I.):

Linst weileten dir auch an lphesos Ufern die kriegerischen
Amazonen eine Bildsiiule unter dem Stamme einer Buche; Hippo
verrichtete dabei das Opfer, die iibrigen aber, o Konigin Upis,
tanzten den Kriegstanz, bewaffnet mit Schilden, bald im Kreise,
bald als weiter Chor, und es erklangen sanftténende Floten, da-
mit immer gleichmissig der Takt gehalten wiirde. Der Ton er-
klang bis nuch Sardes und die berekyntischen Gefilde. Jene aber
stampften den Boden und ihre Kicher erklangen.® Is entsteht
hier die Frage, wer die im Gedichte angefithrte Upig sei.

Herodot erziihlt (4. b. 35), dass aus dem Lande der Hyper-
boriier, also vom Norden her, zwei Jungfrauen, Opis und Argo,
nach Delos, dem Geburtsorte des Apollo und der Artemis gekom-
men seien, um der Ilithyia Opfer zu bringen. Man verehre sie
dort und preise sie in Hymnen, die Olen, ein hyperboriiischer
Priester, noch vor Orphens gedichlet habe. Vergleichen wir damit,
was Pansanias (1. 18) sagt: Ilithyia sei aus dem Hyperborier=
lande nach Delos gekommen und habe der Leto, Mutter der Av-
temis, bei ihrer Gebort Beistand geleistat. Die Delior opferten
derselben und sangen das von Olen gedichtete Lied. — Darans
ist nun ersichtlich, dass zwischen Artomis auf Delos und der
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Entstehung ihres Dienstes daselbst und llithyia, die aus dem
Hyperboriierlande gekommen war, cin Zusammenhang besteht, Die-
ser Zusammenhang wird klarer, wenn wir damit vergleichen, was
Pausanias (9, 27) erziihlt: Demzufolge nannte Olen die ithyia die
Mutter des Eros, junes' Eros niimlich, welcher der Erstgeborene der
Natur ist. Die Mutter dieses Eros war also nothwendig die grosse
Mutter des Lobens selbst und daher genan das, was die asia-
tische Naturgittin, die Artemis von Ephesos war. Dass die Ar-
temis auch Upis genannt wurde, folgt daraus, dass bei den Grie-
chen die Hymmnen auf Artemis Ofrepyor genaunt werden., Frst
gpitter ging der alte Name Upis in den jingern Artemis iber.

Diese Artemis wurde auch auf der seythischen Halbinsel
Krim als Artemis Tauropolos verehrt. Die Sage von der dorthin
versetzten Iphigeneia ist bekaunt. Nun aber hat Kavne (Mytho-
logie der Griechen) nachgewiesen, dass diese Sage auf einem Mis-
verstinduis beruhe und dass jene seythische Gottin selbst Tphi-
geneia war, d. h, die mit Kraft Geborene, die Starke. Herodob
(4. 103) sagt: Die Taurier erklirten selbst, die Jungfrau, der sie
Menschen opferten, sei Iphigeneia. Diese Iphigeneia ist also Ar-
temis Tauropolos. Nun finden wir auch eine Selene Tauropolos,
wodnreh die Ansicht noch bestirkt wird, dass wir bei dieser ur-
spriinglich asiatischen Gottheit an eine Mondgittin zu denken
haben, Die Amazonen wiren also Priesterinnen der Mondgittin
Arfemis oder wenigstens eifrige Verehrerinnen derselben.

Auch die lybisehen Amazonen, von denen Diodor berichtel,
stehen mit dem Mondeultus in Verbindung. Sie verschonen auf
ihrem Eroberungszuge die dem Monde geheiligte Stadt Mene (Dio-
dor 111, 53) und schliessen Freundschaft mit dem Sohne der Isis
und des Osiris, dem dgyptischen Konig Horus (Diedor 111, 55),
worauf ihre Eroberungen einen noch raschern Fortschritt nahmon;
denn der Mond- in Verbindung mit dem Sonnencultus musste hei
den Vilkern leichter und schneller Eingang finden.

Dem Gesagten zufolge finde also die Sage in der allmili-
gen Verbreitung des Artemis-Mondeultus ihre symbolische Deutung.
Dieser Cultus verbreitete sich auch nach Griechenland, wo er dem Geiste
des hellenischen Volkes entsprechend modificiort wurde. Dem Mond-
cultus entgegengesetzt ist der Cultus der Sonne, als deren Ite-
prisentant Apollo von den Griechen verehrt wurde. Daher die
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Erziihlungen von den Kimpfen zwischen den Griechen und den
Amazonen. Letztere unterliegen zwar, doch schliesst ihve Kinigin
in der Sage schliesslich Erieden mit Theseus (Paus, Attic.c. XV
et XLI), das heisst der Mondeultus findet, obgleieh im Kampfe mit
dem Sonneneultus besiegt, Fingang in Griechenland und unter-
ordnet sich letzterem. Die niimliche Idee liegt auch der alten Sage
zn Grunde, nach welcher sich die Amazonen vor Dionysos de-
miithigen, (Paus V. 2.) Auch Dionysos steht mit dem Cultus der
Sonne in engster Verbindung (vergleiche Krenzers Symb. TIL Th,
S. 104). Sobald der Mondenltus gich in Griechenland eingebiirgert
hatte, verlor er auch daselbst den frithern gransamen und orgia-
stischen Charakter und auch die Gittin Artemis bekam die schine
menschliche Gestalt der iibrigen griechischen Gotter. Aus dem
vielbristigen Monstrum der ephesischen Gottheit wurde die schine
Fraunengestalt mit ernstem Antlitze, dem Halbmonde aul dem
schingescheitelten Haupte, dem pleilgefillien Kicher auf dem
Ricken und dem Bogen in der Hand, der nicht mehr, gleich der
Artemis Tauropolos Menschenopfer gebracht wurden; denn aus
der kriegerischen Gittin wurde die Gottin der Jugd. Die Amazonen,
welche der Sage nach mit Schild und Speer bewaffnet ihr Bild zu
Ephesos umtanzten, verwandelten sich in leichtgeschiirzte Nym-
phen, welche die keusche Gittin auf die Jagd begleiten und in
mondhellen Niichten im Heigentanze sich drehen.

Dieser symbolischen Auffassung der Sage hat vor allem Kreu-
zer fast allgeweine Anerkennung verschafft; doch fehlt es nicht an
Sehriftstellern, welche dieser Auffassung gar nicht oder doch nur
theilweise beipflichten und die Sage auf andere Weise zu deuten
versuchen oder auch wie Grote in seiner Geschichte Griechenlands
jede Untersuchung dariiber von sich weisen und sich darauf be-
schriinken, die Sage, wie sic uns von den Griechen dberliefert
worden ist, mitzutheilen.

Fischer in seiner Schrift ,Bellerophon® wiirdigt zwar vollkom-
men die Untersuchungen Kreuzers und gibt zu, dass ein Zusammen-
hang zwischen dem Mondeultus und den Amazonen besteho; doch
hiilt er os fiir zu gewagt, dieselben geradezn als Mondpriesterinnen
hinzustellen.  Vielmelir hillt er sio fiir Reprisentanten der Wei-
berherrsyoaft, wie wir sie im Alterthume sehr hiufig im Orionte
antreffen. Er stiilzt sich hierbei auf Diodor von Sicilien, der die
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Amazonen ein Yolk von Minnern und Weibern nennt, das jedoch
von einer Konigin regiert werde und bei dem iiberhanpt das Weib
den Mann iiberragt und beherrscht.

Die Griechen hiitten, meint Fischer, bei der Anlegung ihver
Colonien an den Kiisten des schwarzen Meeres bei Vilkern Wi-
derstand gefanden, welche von Weibern regiert wurden. Daher die
Frzihlung von den Kimpfen derselben mit den Amazonen, an
denen alle bedeutenden Heroen Griechenlands, wie Herakles, Bolle-
rophon, Theseus, Achilles u. a., gleichsam als die Verlreter der
daselbst iiblichen Minnerherrsehaft, theilnehmen, LEben deshalb
kinne man auch die Amazonen als die Vertreter des Barbaren-
thums betrachten, das sich feindlich dem hellenischen Geiste ent-
gegenstellte. So sei es erklirlich, dass man auch Alexander, den
letaten grossen Repriisentanten des Griechenthums und Besieger
der Barbaren, mit den Amazonen in Verbindung brachte.

Sehr interessant sind die Untersuchungen Bachofens (das
Mutterrecht, Stuttgart 1861) fiber die Amazonensage und das
Resultat, zu dem er gelangt.

Herodot berichtet im ersten Buche 173 iber das Volk der
Lykier, dass sich dieselben nicht, wie es sonst gebrituchlich ist,
nach dem Vater, sondern nach der Mutter benennen und, um ihre
Abstammung befragt, die Reihe ihrer Voreltern von weiblicher
Seite aufzuziihlen pflegen, Worans ersichtlich ist, dass sie das
Recht der Frauen hoher schittzen als das der Minner. Bachofen
sucht nun nachzuweisen, dass diese Auffassung des Verhiiltnisses
zwischen Mann und Weib eine uralte sei, dass zumal bei den asia-
tischen Volkern dieselbe einst allgemein die herrsehende gewesen
sei. Sie finde besonders in den mythologischen und religidsen An-
schanungen und Gebriuchen ihren Ausdruck. Nun erscheinen die
Amazonen fiiberall als Vertreter dieser Idee, der sie mit Gewalt
der Waflen allgemeine Verbreitung zn verschaffen suchen. Wenn
nun von Bellerophon erziihlt wird, dass er die Amazonen in Phry-
gien besiegt habe, so erscheine hier der Held als Vorkimpfer des
Minnerrechtes im Kampfe mit dem Mutterrechte. Dos nimliche
gelte auch von den Kimpfen des Herakles, Theseus, Achilles ete,
mit den Amazonen. Der griechische Geist siegt, das Minnerrecht
gewinnt die Oberhand, doch sei der Sieg kein vollkommener. Das
Mutterrecht wurde nicht vernichtet, dieses wurzelte in der Natar



des Weibes, nur die amazonische Ausartung desselben, die Wei-
berherrschaft, die Gynaikokratie, unterliegt, und das Weib unter-
ordnet sich dem Manne. Doch bleibe sein Hecht, das des Weibes,
gowahrt und finde seinen rechtlichen Ausdruck und die sicherste
Biirgschalt seines Bestandes in der Ehe. Bachofen erblickt also in
der Sage die Liosung einer der wichtigsten und iltesten socialen
I'ragen, niimlich der iiber die Stellung des Mannes zum Weibe.

Heinrich Pirker.



Solska sporodila.

Il
Uiteljstvo in razdelitev predmetov.

Krob Lavreneij, ravnatelj, néil latinéino v IV. in gricino v IIL
razredu, 10 ur na teden.

Zupan Tomaz, profesor in katehet, uéil veroznanstvo in slovenséino
v vseh &tirih razredih, 16 ur na teden.

Krasan Frane, profesor, razrednik III. razreda, uéil matematiko
v 1L in IV, prirodopis v L, IL in IIL in prirodoslovje v
IV. razredu, 18 ur na teden.

Pirker Henrik, profesor, razrednik LV. razreda, udil zemljepis
in zgodovino v vseh Stirih, nem3éino v IV. in laséino v I1L
razredu, 21 ur na teden.

Zl. Wouvermans Alvin, namestni gimnazijski uéitelj, uéil risanje
v L, IL in 111, matematiko in nemdcino v I1L., lepopisje v
I in 1L in risanje kot neobligaten predmet za uéence v IV,
razredu, 15 ur na teden.

Artel Anton, namestni gimuazijski ucitelj, razrednik 11 razreda,
uéil latingéine v 1L in IIL in grdéino v IV. razredu, 18 ur
na teden.

Karlin Martin, namestni gimnazijski oéitelj, razvednik I razreda,
uéil latingéino, nemséino in malematiko v 1. in nem3dino v
11. razredu, 19 ur pa teden, '

Neobligatni predmet,

Petje je ndil dvakrat na teden tukajinje glavne fole uditel]
Peter Cebin,
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IIX.

Pregled ucencev.

| Uéencev je ‘ Vso dolnino |
‘n eV i€ | otnine jih je bilo nprnééenlh| b pm“a"! -
az- | e —— i
| red .‘I::fuh;u !;BILI:LOD{ “"'“’“.'T__-’Il ol O T ltlsti
+ 1 2 3
|' [y 'H" lat fl il Lot ju ]‘m]lntJuI ].nlh 'cJu LIiI"HtJn |pumul polInt;li
| [
|
1 | 81 | 26 || — | 12 || — 74 20 7 6
Il | |
24 | 25 | 15 | 16 | 4 i 1 8
Inr. | 16 9 : 11 7 - 1] s 1 8
[ IV. ‘ 15 | 18 | 10 0 2 8 | 8 4 4
1 (]
! ' | [ '
vkupaj| 86 73 " 36 41 Ii G 16 || 40 16 21
| I | -

Vseh 21 #tipendistov skupaj je prejelo preteklega Solskega
leta 1070 forintov 32 novih.

Slavna ljubljanska hranilnica je tudi letos v podporo potreb-
nim in pridnim udencem 100 for. podarila. Razdelila se je ta
svota namembi blagih dariteljev primerno po nepristranski raz-
sodbi vsega unditeljstva 29 najvrednejim in najuboinejim uéencem.

Gimnazijsko ravnateljstvo se o tem ¢inn radodarnosti sl
ljubljanske hranilnice porofaje za znameniti dar dostojno zahvaljuje.

IIX.

Pomnozitev uénih pripomockov.
A. Knjifniee,

Nakupilo se jo:

Aeschylos, Agamemnon. Mit Einleitong und Commentar von
Keck. — M. T\ Ciceronis I'nseulanarum disputationum libri quin-
que. Recognovit Kiihner. — Sophoclis tragoediae. Recogn. Bergk.
Cornelii Taciti opera. Fd. Haase. — Das Leben des Julins Agricola
von Cornelius Tacitus, von Bacmeister. — Syntax des Taeitng,
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von Draeger. — Grammatik der latoinischen Sprache von Englmann,
— Lateinische Sprachlehre von Gossrau. — Lateinische Stilistik von
Berger. — Griechische Schulgrammatik von Biumlein. — Gotter-
sagen und Cultusformen der Hellenen, Romer, Aegypter und Inder,
von Goll. — Hellas und Rom. Populiire Darstellung des dffentlichen
und hilnslichen Lebens der Griechen und Romer von Forbiger.
2 Biinde, — Griechisches Theater, von Gravenhorst. 2 Binde, —
Bilder aus dem altgriechischen Leben von Stoll. — Platons Staat tiber-
setzt von Schleiermacher und erliintert von Kirchmann, — Vorlesun-
gen iiber die Wissenschaft der Sprache von Max Miiller, bearbeitet
von Bottger, 2 Biinde, — Methodische Grammatik der griechischen
Sprache von Westphal, 2. Theil. — Bibliotheca scriptorum clas-
gicorum et graecornm et latinorum, ed. Herrmann, — Grammatik
der deutschen Sprache fiir Mittelschulen und verwandte Anstalten
in mehrsprachigen Lindern von Heinrich. — Handbuch der alt-
bulgarischen (altkirchenslavischen) Sprache. Grammatik. Texte.
Glossar, Von Leskien. — Daniel, Lehrbuch der Geographie. 4 Biinde.
— Mathematische Geographie von Koppe. — Becker's Welt-
geschichte. 8. Ausgabe. Herausgegeben von Schmidt. Mit der Fort-
setzung von Arnd. 20 Biinde. — Romische Geschichte von Thne.
3. Band. — Historisch-politische Bibliothek von Heimann, Fort-
setzung, — Sammlung gemeinverstindlicher wissenschaftlicher Vor-
triige von Virchow und Holtzendorf. — Algebra von Weber. —
Grundriss der Physik und Meteorologie von Miller. — Lehrbuch
der Zoologie von Thomé. — Warnm und Weil. Fragen und Ant-
worten aus den wichtigsten Gebieten der gesammten Naturlehre
von Ule, — Natiirliche Schopfung von Haeckel. — Acht Wand-
tafeln fiir Physik fiir den physikalischen Anschauungsunterricht
von Bopp. — Geologische Wandtafen fiir den Anschaunungsunter-
richt von Fraas. — Falek’s juristische Encyklopaedie, herausgegeben
von lhering. — Das Gefiihlsleben von Nahlowsky. — Grundziige
zur Lehre von der Gesellsehalt und dem Staate von Nahlowski.
— Die ethischen Ideen als die waltenden Michte im Einzel- wie
im Staatsleben von Nahlowski. — Hartmann, Philosophie des Un-
bewussten. — Encyklopaedie des gesammten Erziehungs- und Unter-
richtswesens von Schmid. Fortsetzung. — Comenius, grosse Unter-
richtslehre, von Beeger und Zoubek, —- Oesterveichische Gymna-
sialzeitschrift.
2
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Fiir den Zeichnenunterrichl,

Schreiber, das technische Zeichnen. 7 Biinde. — Taubinger,
Figuren, 24 Hefte. — Taubinger, Ornamente. 12 Hefte, — Taun-
binger, Elementar-Ornamente, 12 Hefte. — DBauer, Ornamenten-
schule fir Gymnasien, Real- und Biirgerschulen. 10 Hefte. —
Studienkopfe von Julien und And. 40 Blitter.

Podarili so:

Visoka ¢, kr. deZelna vlada v Ljubljani: Fachminnische Be-
richte iiber die Expedition nach Siam, China und Japan (1868
1871). Im Auftrage des k. k. Handelsministeriums redigirt und
heransgegeben von Scherzer.

Jahresbericht des k. k. Ministeriums fiir Cultus und Unter-
richt fiir 1872.

Oesterreichische hotanische Zeitschrift,

Kupéijska zbornica v Ljubljani: Slatistischer Bericht der
Handels- und Gewerbekammer in Laibach fiber den Handel, die In-
dustrie- und Verkehrsverhiiltnisse in Krain wilhrend des Jahros 1870,

Gospod c. kr. defelni %olski nadzornik J. Sélar: Deutsch-slo-
venisches Wirterbuch zu Prof. Madiera’s deutschen Lesebiichern, von
demselben. :

Gospod kapelan Mihael Kotnik blizo sto razmoterih del po-
dudilnega in razvedrilnega zapopadka.

B. Prirodostovna zbivke.

Kupil se je: Ruhmkorfi-ov induktor z elektriénim jajeem
vred za 140 for.
Daroval gospod P. Cebin 2 piséalki.

€. Privodopisnda zbivka.

Kupil se je: Bilder-Atlas zur wissenschaftlich-populiiren
Naturgeschichte der Wirbelthiero.

Daroval gospod Sterger: Tetrao tetriz, Astur plumbarius
in Striz bubo,

Iv.

Gimnazijska kronika.

Letoinje leto se jo 1. oktobra 1872 & sv. mado k sv, Duhn
pricelo.
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Vecé vainejih prememb je bilo v gimnazijskem uéiteljstvu to
olsko leto.

Nasa od leta 1870 iz spodnje v realno spremenjena gimna-
zija ni imela — Ceravno je sluzba sistemizirana bila — za risanje
vstanovljenega ucditelja. Hvalno pa je namestoval dotifnega udi-
telja katehet in professor Tomaz Zupan dve leti, dokler se ni
avgusta 1872 za letoinje Solsko leto poklical uditelj za risanje
Alvin zl. Wouwermans, ki je zarad definitivnega svojega oprofde-
vanja od vojaske sluzbe Se le 13, oktobra poducevanje na tukajinji
gimnaziji pricel.

Tako torej si je nafa realna gimnazija S le letoZnje leto
pridobila posebnega uditelja za risanje, Dvakrat se je sicer raz-
pisala doticna sluiba; toda popolnoma nemogode je bilo do sedaj
preskrbeti si tacih strokovnjakov v risanji, da bi se jim bila ob
onem definitivna sluzba gimnazijskega ucenika mogla oddati.

Koj po dokonéanem Solskem letu je zapustil nado gimnazijo
suplent Jakob Albert Vodeb, ker mu tu po popelnem ozdravljenji
profesor Frane Krasan-ovem ni bilo ve¢ posla, Vsled spretnosti
in marljivosti pa je bil imenovan Se koj ob Solskih praznikih pro-
- fesor matemati¢no - prirodopisnih tvarin v ljubljanski Zenski iz-
obraZevalnici.

Tudi med Solskimi prazniki sta se lodila iz tukajinjega udi-
teljstva profesorja Mihael Zolgar in Matej Vodusek. Ved let sta
ge z meumorno vnemo in istinito darezljivestijo na tukajénji gim-
naziji trudila ter si po svojem prijaznem in v resniei kolegijalnem
obfevanji mil spomin med ostalimi uéitelji vtemeljila. Profesor
Zolgar je vsled svoje profnje Sel na viSo gimnazijo v Celje in
profesor Vodusek isto tako na vifo gimnazijo v Gorico.

[zpraznjeni njuni filologicéni sluZbi ste se koj razpisali; po-
klicana sta bila, dokler se definitivno ne oddaste, k nam filologa:
suplent z gorigke gimnazije Anton Artel in kandidat za gimna-
zijsko nditeljstvo Martin Karlin, Oba sta 1. oktobra 1872 kot na-
mestna gimnazijska ufitelja tu svoji sluZbi pricela.

Glede uénega naérts za realne gimnazije se je zankazalo, da
naj se od Solskega leta 1872/3 zatensi v IIL in v naslednjih letih
tudi v IV, razredu le tisti ufenci grikega ude, ki #ele pozneje
prestopiti na viSo gimnazijo; onim uéencem pa, ki po dokoncani
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realni gimnaziji menijo v viso realko, naj je mesto grikega laski
jezik obligaten predmet.

Vsled te vravnave so se oglasili z zadetkom letoSnjega Solskega
leta za laddino 3 udenei II1. razreda. Le dva udfenca pa sta do
konca Solskega leta poduka v lafkem jeziku se udelezevala, ker je
eden izmed onih treh proti konen 1. polletja gimnazijo zapustil.

Lagéino je udil za ta predmet izprafani professor Henrik
Pirker 4 ure na teden.

Vse ufne tvarine realue gimnazije so tedaj ob zadetku #ol-
skega leta imele svoje posebne ucenike,

I'a ée tudi se je bil o pravem éasu pridobil vsaki posamesni
tvarini poseben uéenik, vender ni bilo celo brez ovir poducevanje
med Folskim letom. Suplenta Artel-a namreé je v oktobru in
suplenta z1. Wouwermans-a v febroariji klicala dunajska izprade-
valna komisija k vednostnim izpitom, Suplent Artel je zato iz-
ostati moral nekoliko dni, suplent Wouwermans celo nad 2 meseca.

Namestovali so ju med njuno nenazofnostjo po mogocnosti
ostali kolegi s prave dareZljivostjo.

4. oktobra — imendan Njegovega c. kr. apostolskega Vali-
canstva — bila je, kot slednje leto, gimnazijska mladeZ pri slovesni
veliki sv. madi, ki se je v ta namen pela v tukajinji mestni farni
cerkvi.

Letosnje Solsko leto smo po smrti zgubili 2 uéenca tukajinje
gimnazije. Pridoi ucenec 1L razreda Janez Pavlié je po dalji in
hudi bolezni 20, janvarija umrl. Vsa gimpazijska mladina z néi-
teljstvom ga je spremljala ob zadnji njegovi poti. 9. aprila pa je
na svojom domu na Sutini pri Zabnici umrl prvesolec Frane
Pikus, uéenec hvalevrednega vedenja.

Od 21. do 24. mareija in potem sopet 17. junija je velecastni
gospod ¢. kr. dezolni Zolski ingpektor Janez Sélar tukajsnje Solstvo
nadzoroval,



V.

Imenik uéencev.

4, razred.

Locirani ucenct.

Pogacnik Janez iz Ljubnega. Ribnikar Adalbert iz TrZica.
— Jeglié Frane iz Spodunjih dup-

Zelnik Joief iz Naklega. ljfin.

Gantar Martin iz Zirov. Langerholz Jakob iz Moskrina

Golob Vincencij iz Sentjurja. pri Loki.

Luian Janez iz Zabnice, — )
Ogrinec Karol iz Rudolfovega. ~ Krenar Bogomir iz Kranja.
("}korcr:. Andre_.i § Ko.kricn. Nelociran :

Sustersié Ferdinand iz Trnovega

Tt Bikto Kodir Franc od sv. Jo#ta nad

Polhovim gradeem.

3. razred.
Locirani uéenci:

Masek Jozef iz Radoljice. Plesa Janez # Dobrave pri Kropi,
Crne Jernej iz Gorjdn.

Martini Hugon iz Kranja. |
(adez Janez s Trate. Nelocirana :

Kalan Janez iz Mavdié, Ahéin Rudolf iz Radoljice.
Sumi Janez iz Kranja. Novak Janez iz StraZisca,



2, razred.

Locirant udenci:

Krek Franc iz Selec.
Porenta Jakob od Sv. duha.
Klemenéic Janez iz Zvréin,
Frtin Jgnacij # Breznice.

Svetinja Andrejz Blejske dobrave.

Pogaénik Peter iz Triica.

Bree Anton iz Moinje pri Kameni
gorici.
Jelenee Luka iz Drazgos.
Steska FEdvard iz Radoljice.
Poljak Jozel iz Kranja,
Ogrinec Albin iz Rudolfovega.
Majer Franc iz Kranja.
Globocnik Frane iz Pozénka.

Mali Julij iz Cronomlja.

Sudterdi¢ Abdon iz Trnovega pri
Bistrici.

Vodnik Gagpar iz Skofje loke.

Cotelj Janez iz Les.

Pokljukar Mihael z Refice.

Debeljak Anton iz Karlovea pri
Skofji loki.

Zebre Jakob iz Kranja.

Krenar Frane iz Kranja,

Stiasnij Alojzij iz Kranja.

Nelocirana:
Dralka Joief iz Skofje loke.
Rozman Jgnacij iz Kranja.

1. razred.

Locirani udenci:

Zerovnik Jozef iz Kranja.

Kusar Frane iz Retés,

Golmajer Anton iz Hlebee pri
Lescah,

Trobee Jozef iz Crnoga vrha.

Bernik Valentin iz StraZiica.
Ulrih Albert z Javornika.
Zgaga Anton iz Selec.

Kozelj Mihael iz Lahoved,
Hudovernik Anton iz Zaspoga.
Zan Frane iz Kranja,
Bulovec Mihael iz Trsta,
Hafuner Franc iz Godedica.

Gabroviek Anton iz Rovl na
Notranjskem.
Stebil Janez s Prebadevega,

Sterger Jozef iz Kranja.

Kralj Janez iz Velesovega,

Hamrlic Frane iz Radoljice.

Cviren Janez iz Kranja.

Silar Simon iz Kamene gorice.

Kratohvil Franc iz Ribnice.

Pogainik Andrej z Dobrave pri
Kropi.

Kunific Luka iz Crnomlja,
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Nelocirani : Stanonik Frane iz Pudabéna pri
Poljanah.

Azman JoZef z Brdov pri Ra- _ ° ! .
Sifrar Gregor iz Zabnice.

doljici.
Lajler Franc s Save pri Jesenicah.

Prihodnje Solsko leto 1873/74 se 1. oktobra 1873 z , Vend
sancte Spiritus® ter slovesno sv. mafo k sv. Dubm pricne.

Vsi uéenci te gimnazije se morajo zarad vpisovanja s starigi
ali pa njihovimi namestniki 29. in 30. septembra v ravnateljevi
pisarni oglasiti.

YV novo dodli morajo tudi krstni list in dotiéna Solska pri-
cala seboj imeti ter 2 for. 10 kr. sprejemnine (za zalogo gimna-
#ijskih uénih pripomodékov) vplaéati,

C. kr. ravnateljstvo.
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